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Safety at a Glance

Carefully read this entire document and all safe and lawful
practices provided before use.
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A « DO NOT use the speaker at close range or in an urban
area where noise-sensitive structures are concentrated,
as the loudness could lead to accidents or injuries.

Use the standard remote controller to play human voices
for optimal playback effect. It is not recommended to
play single-frequency sounds or sweep sounds to avoid
irreversible damage to the speaker.

Specifications
Dimensions 134x119x140 mm (Lx Wx H)
Weight 690+10 g

Ingress Protection Rating P54
Operating Temperature  -20° to 50° C (-4° to 122° F)
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Bitte lies vor dem ersten Gebrauch dieses gesamte Dokument
und alle sicheren und rechtméRigen Praktiken sorgfaltig
durch.

A + Verwenden Sie den Lautsprecher NICHT aus nachster
Néhe oder in einem stadtischen Gebiet, in dem
sich larmempfindliche Strukturen befinden, da die
Lautstarke zu Unfallen oder Verletzungen fihren kann.
Spielen Sie menschliche Stimmen mit der
Standard-Fernsteuerung ab, um einen optimalen
Wiedergabeeffekt zu erzielen. Es wird nicht empfohlen,
Einzelfrequenzténe oder Sweep-Tone abzuspielen, um
irreversible Schaden am Lautsprecher zu vermeiden.

Technische Daten

Abmessungen 134x119x140 mm (Lange x Breite x Hohe)
Gewicht 690£10 g

Schutzart 1P54.

Betriebstemperatur -20 °C bis 50 °C

Seguridad de un vistazo

Antes de usar el producto, lea atentamente este documento
al completo y todas las practicas de seguridad y legales
proporcionadas.

/N + NO utilice el altavoz a corta distancia ni en un area
urbana donde se concentren estructuras sensibles al
ruido, ya que el volumen podria provocar accidentes
o lesiones.



« Utilice el control remoto estandar para reproducir
voces humanas y obtener un efecto de reproduccion
6ptimo. No se recomienda reproducir sonidos de
frecuencia Unica o sonidos de barrido para evitar
dafios irreversibles al altavoz.

Especificaciones

Dimensiones 134x119x140 mm (Largo x

Ancho x Alto)

690+10 g

indice de proteccién de entrada  1P54

Temperatura de funcionamiento De -20 a 50 °C (de -4 a 122 °F)

Peso

Sécurité - Apercu responsabilité

Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité,
ainsi que toutes les pratiques sécuritaires et légales avant
I'utilisation.

A « Nutilisez PAS le haut-parleur a une distance trop proche
ou dans une zone urbaine avec une concentration de
structures sensibles au bruit, car le volume sonore
pourrait provoquer des accidents ou des blessures.

Utilisez la radiocommande standard pour diffuser
des voix humaines pour un effet de lecture optimal.
Il n'est pas recommandé de jouer des sons a
fréquence unique ou des sons de balayage pour éviter
d'endommager irréversiblement le haut-parleur.

Caractéristiques techniques

Dimensions 134x119%140 mm (L x | x H)
Poids 690+10 g

fndice de proteccion de entrada 1P54

Température de fonctionnement -20 & 50 °C (-4 a 122 °F)

Sicurezza in sintesi

Prima dell'utilizzo, leggere con attenzione l'intero documento
e tutte le pratiche sicure e legali fornite.

A « NON utilizzare l'altoparlante a distanza ravvicinata o
in una zona urbana in cui sono concentrate strutture
sensibili al rumore, poiché il volume potrebbe
causare incidenti o infortuni.

« Utilizzare il radiocomando standard per riprodurre le
voci e garantire un effetto ottimale. Non & consigliato
riprodurre suoni a frequenza singola o suoni sweep
per evitare danni irreversibili all'altoparlante.

Specifiche tecniche

Dimensioni 134x119x140 mm (L x P x A)
690£10 g
Livello di protezione in ingresso  1P54

Tra-20 °Ce 50 °C

Peso

Temperatura operativa

Veiligheid in één oogopslag
Lees voor gebruik dit hele document zorgvuldig door, evenals
alle veilige en wettelijke praktijken.

/\ ¢ Gebruik de luidspreker NIET in de buurt van mensen
of in een stedelijke omgeving waar geluidsgevoelige
mechanismen aanwezig zijn, aangezien dit kan leiden
tot ongelukken of letsel.

Gebruik de standaard afstandsbediening om
menselijke stemmen af te spelen voor een optimaal
afspeeleffect. Het wordt niet aanbevolen om
enkelvoudige frequentiegeluiden of sweep-geluiden
af te spelen om onomkeerbare schade aan de
luidspreker te voorkomen.

Technische gegevens
Afmetingen 134x119x140 mm (L x B x H)
Gewicht 690+10 g

P54
-20 tot 50 °C (-4 tot 122 °F)

IP-classificatie
Bedrijfstemperatuur

Resumo sobre seguranca
Leia atentamente este documento na integra e todas as
praticas seguras e legais indicadas antes de utilizar o produto.

VAN NAO utilize o altifalante a curta distancia ou numa
area urbana onde as estruturas sensiveis ao ruido
estejam concentradas, uma vez que o volume pode
levar a acidentes ou lesGes.



« Utilize o telecomando padrdo para reproduzir vozes
humanas e obter um efeito de reproducdo ideal. Nao
é recomendado reproduzir sons de frequéncia Unica
ou sons de varredura para evitar danos irreversiveis ao
altifalante.

Especifica¢des

Dimensdes 134x119x140 mm (C x L x A)
Peso 690+10 g
Classificagdo IP IP54

Temperatura de funcionamento -20 °C a 50 °C (-4 °F a 122 °F)

Nogoes de seguranga
Leia com atencédo este documento por inteiro e todas as
préticas seguras e legais fornecidas antes do uso.

VAN NAO use o alto-falante a uma curta distancia ou em
areas urbanas onde estruturas sensiveis ao ruido
estejam concentradas, pois o volume pode causar
acidentes ou lesdes.

Use o controle remoto padrdo para reproduzir vozes
humanas para um efeito de reprodugdo ideal. Nao é
recomendado reproduzir sons de frequéncia Ginica ou
sons de varredura para evitar danos irreversiveis ao
alto-falante.

Dimensdes 134x119x140 mm (C x L x A)
Peso 690+10 g
Classificagdo da protecao P54

contra impurezas

Temperatura de funcionamento -20 °C a 50 °C (-4 °F a 122 °F)

KpaTkuii 0630p npaBua TeXHNKM 6e30MacHOCTU
BHVIMaTeNbHO 03HaKOMbTECh C JaHHLIM J0KYMEHTOM 1 Npasunamu
TeXHUKM Be3onacHoCTY nepej ncnonb3oBaHWeM NPoAykTa.

/N * HE vcnonb3yiite AMHaMIK Ha Manom paccTosHUM ot
Ce651 MM B FOPOACKNX PaioHax, rae COCPeaoToHeHb!
YyBCTBUTE/IbHbIE K LUYMY KOHCTPYKUUK, TakK Kak
"pOMKVIﬁ 3BYK MOXET CTaTb an‘—IVIHOI\;N Hec4YacTHbIX
CNly4aes UiV Tpasm.

* [\nsl BOCMIpOV3BEACHIS FO/10Ca Yenoseka UCronb3yiite
CTaHAAPTHBIY NYNbT AUCTAHUMOHHOTO yrpaBaeHus,
4TO 06ecneynT JOCTUXEHUE ONTUMAaNbHOro
3ddekTa BOoCcnpounsseaeHns. He pekomeHayeTcs
BOCMPOU3BOANTL 3BYKU C OAHONM 4acTOTON Uau
3BYKM C N3MEHSAIOLIeICs YacToTol, UTo6bl n3bexatb
HEeo6PaTVIMOTO NOBPEXACHNS AUHAMVIKA.
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Pasmepbl 134x119%x140 mm (4 x LI x B)
Macca 690£10 1
Knacc 3awutsl IP IP54

Pabouasi Temnepatypa OT-20 a0 50 °C

Compliance Information

FCC Compliance Statement

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: Zenmuse V1

Model Number: ZV1

Responsible Party: DJl Research LLC

Resgonslb\e Party Address 17301 Edwards Road,Cerritos,CA 90703

Website: .

We, DJi Research vk being the responsible party, declares that the above
mentioned model was tested to demonstrate complying with all applicable
FCC rules and regulations.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsi-
ble for compliance could void the user’s auithority to operate the equipment.

ISED Compliance
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

EU & UK Compliance Notice

C€ch

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby declares
thatthis device (Zenmuse V1 (2V1)is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of the Directive 2014/30/EU, Directive

2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), and Regulation 1907/2006

(REACH).

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/

euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

German)

GB Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby declares

that this device (Zenmuse V1 (2v1)) s in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of Electromagnetic Compatibility

Regulations 2016.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/

euro-compliance

[lexnapauys 3a cboTBeTcTBMe Ha EC: C HacToA{0To SZ DJI TECHNOL-

OGY CO,, LTD. geknapvipa, ue ToBa yCTporicTeo (Zenmuse V1 (ZV1)) e &

CHOTBETCTBUE C OCHOBHATE Ul ICKBaHWR  ApyTTPATOKAMY PaaTopeaGin
Ha Jvpexviea 2014/30/EC, [vipektiga 2012/19/EC (OEEO), [vipexTuea

2011/65/EC (ROHS) 1 PernameHT 1907/2006 (REACH).



1 Ha
EC e /J0CTBIeH OHNaiiH Ha azpec www.dji.com/
euro-compliance

ApeC 3a KOHTakT 8 EC: DJl GmbH, Industriestrasse
12,97618, Niederlauer, Fepmarus

EU Izjava o uskladenosti: SZ D)l TECHNOLOGY CO.,
LTD. ovime izjavijuje da je ovaj uredaj (Zenmuse

V1 (2v1)) sukladan osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/30/
Direktve 2012/19/EU (OEEC),Direktve 201 1/65/EU
(ROHS)i Uredbe 1907/2006 (RE

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je
namrezi na web-mjestu www.dji.com/euro-compli-

Adresa za kontakt u EU-u: DJl GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

EU prohlaseni o shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. timto prohladuje, Ze toto zafizeni (Zenmuse
V1 (ZV1)) je v souladu se zakladnimi pozadavky

a dal3imi prislugnymi ustanovenimi smérnice
2014/30/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ),
smérnice 2011/65/EU (ROHS) a nafizeni 1907/2006
(REACH).

Kopie EU prohlaSen o shod je k dispozici online
na adrese www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse
12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklaering: SZ DJI TECH-
NOLOGY CO, LTD. erklzerer hermed, at denne
enhed (Zenmuse V1 (2V1) er i overensstemmelse
med de vesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/30/EU, direktiv
2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS) og
forurdnmg 1907/2006 (REACH).

kopi af EU-overensstemmelseserkizeringen er
mgaengeng online p www.djl.com/euro-compli-

i EU: DJl GmbH,
12,97618, Niederlauer, Tyskland
EU-nalevingsverklaring: SZ DJl TECHNOLOGY CO.,,
LTD. verklaart hierbij dat dit apparaat (Zenmuse Vi
(2V1)) voldoet aan de essentiele eisen en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 201 S30/EL,
R\chl\un 2012/19/EU (AEEA), Richtlijin zm 1/65/EU
(ROHSyen Verordening 1907/2006 (REACH).

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is on-
line beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Duitsland
Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJi TECH-
NOLOGY CO,, LTD. kinnitab kaesolevaga, et seade
(zenmuse V1 (2V1)) vastab direktiivi 2014/30/EL,
direktiivi 2012/19/EL (WEEE), direktiivi 2011/65/EL

ROHS) ja madruse 1907/2006 (REACH) pohindue-
tele ja muudele asjakohastele stetele.

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval
jrgmisel aadressil: www.dji.com/euro-compliance
Euroopa Liidu kontaktaadress: DJl GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa
EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJ|
TECHNOLOGY CO,, LTD. vakuuttaa taten, etté tama
laite(Zenmuse V1 (2V1)) on direktiivin 2014/30/EU,
direktiivin 2012/19/EU (WEEE) olennaisten vaati-
musten ja muiden asiaankuuluvien masraysten
mukainen, direktiivi 2011/65/EU (ROHS) ja betus
1907/2006 (REACH).

Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
on saatavilla verkossa osoitteessa www.dji.com/
euro-complianc

EU- ymeysosone DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Saksa

AwON GUpOPQWONG EE: H SZ DJI TECHNOL-
0OGY CO,, LTD. SMAGVEL 6TL 1) tapoyoa oUokeur
(Zenmuse V1 (2V1)) oupoy mevzm\ ps T
BOLKEC ANaLTAELS Kat € SLaTaEeLC
NG 0byiaq 2014/30/EE, i oonyiag 3012/1G/EE
(AHHE), T o6nytac 201 1/65/EE (ROHS) kat tou
Kavovioob 1907/2006 (REACH
Avtiypago TG SiAwong Uuupupg}wcnc EE efva
S10BE010 010 BLASIKTUO 0T SLEGBLVN WWw.dii
com/euro-compliance
/o1 emikowwviag EE: DJl GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, [eppavia
EU megfelelGségi nyilatkozat: Az S D) TECH-
0, LTD. ezennel nylatkozik, hogy az
v lZenmuse V1 (2V1)) megfelel a kovetkezok
alapvetd kovetelményeinek és mas vonatkozd
elbirasainak: a 2014/30/EU irényelv, a 2012/19/EU
iranyelv (WEEE), a 2011/65/EU irnyelv (ROHS) és az
1907/2006-05 rendelet (REACH).
Az EU Megfeleliségi nyilatkozat egy példanya
elérhet a kovetkezd cimen: www.dji.com/
euro-compliance
Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJl GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszig
Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. Ifsir bvi hér me yfir a8 UAS (Zenmuse
V1 (2V1)) og f samraemi via grunnkrofur og Gnnur
videigandi akvaedi frv tilskipun 2014/30/ESB,
tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/
ESB (ROHS), og reglugerd 1907/2006 (REACH).
Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er aagengnegt a
netinu & www.dji.com/euro-complian
ESB tengilidur heimilisfang: DJi GrnbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederiauer, byzkaland
Réiteas Comhlionta AE: Dearbhafonn SZ DJl TECH-
NOLOGY CO,, LTD. go bhfuil an gléas seo (Zenmuse
V1 (ZVv1) Igcomhrewr le ceanglais fhior-riachtanacha
agus foralacha bhartha eile de Treoir 2014/30/
AE, Threoir 2012/19/AE (WEEE), Threoir 2011/65/AE
(ROHS), agus Rialachan 1907/2006 (REACH).
Ta coip de Dhearbhii Comhréireachta an AE ar féil
ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala an AE: DI GmbH Tionscal 12,
97618, Niederlauer, An Ghearmain

ES atbilstbas pazinojums: S2 )| TECHNOLOGY
LTD. ar %0 pazino, ka 3 ierice (Zenmuse V1

(zvm atbist Difektvas 2014/30/ES, Direkihas
2012/19/ES (EEIA), Direktivas 2011/65/ES (RoHS) un
Regulas 1907/2006 (REACH) bitiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

ES atpistibas deklaracias kopia pieejama teSsaiste
vietné www.dji.com/euro-compliant

S Kontaktaditese: DJl GmibH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Vacija

ES atitikties deklaracija: ,SZ DJl TECHNOLOGY CO.,
TD." patvirtina, kad prietaisas (Zenmuse V1 (ZV1))
atitinka esminius reikalavimus bei kitas susijusias
nuostatas, kurios nurodytos Direktyvoje 2014730/
ES, Direktyvoje 2012/19/ES (EEJA), Direktyvoje
201I/BS/ES (RoH) ir Reglamene 1907/2006

(REA

s deklaracios kopij pateikta adresu
jcom/euro-complian

irasas rysiame: [DJl GrbI, Industriestrasse
B3 57era, Nederaser Vot tija
UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ D)l TECHNOL-
0OGY CO,, LTD. bdan tiddikjara li dan il mudel
tal-apparat (Zenmuse V1 (2V1)) huwa konformi
mar-rekwiziti essenzjali u dizpozizjonijiet ohra
rilevanti tad-Direttiva 2014/30/UE, Direttiva
2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), u

Regolament 1907/2006 (REACH).

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita UE hija
disponibbli onlajn www.dji.com/euro-compliance
Indirizz ta' kuntatt UE: D)l GmbH, Industriestrasse
12,97618, Niederlauer, Germany

Dekdaracja zgodnotcl UE: irma SZ DJI TECHNOL:

, LTD. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie
(Zenmuse V1 (2V1)) jest zgodne z zasadniczymi
wymogami | innymi stosownymi przepisami Dyrekt-
ywy 2014/30/UE, Dyrektywy 2012/19/UE (WEEE),
Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia
1507/2006 (REACH).

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod
adresem internetowym www.dji.com/edro-compli-
ance

A

UE: DJl GmbH,

12,97618, Niederlauer, Niemcy

Declaraggo de Conformidade da UE: ASZ DJI
TECHNOLOGY CO,, LTD. declara pelo presente que
este dispositivo (Zenmuse V1 (2V1)) est em con-
formidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes pertinentes da Diretiva 2014/30/UE, da
Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE
(RoHS) e do Regulamento 1907/2006 (REACH).
Uma c6pia da Declaraao de Conformidade da UE
esta disponivel online em www.dji.com/euro-com-
pliance

Enderego de contacto da UE: D)l GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemanha
Declaratie de conformitate UE: SZ DJl TECH-
NOLOGY CO,, LTD. declara prin prezenta ca acest
dispozitiv (Zenmuse V1 (2v1)) este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte dispoziti relevante

ale Directivei 2014/30/UE, Directivei 2012/19/UE
{DEEE) Diectvef 201 1/65/UE (ROHS) s Regulamen-
tuluf 190772006 (REACH)

O copie a Declaratiei de conformitate UE este
disponibila online la www.dji.com/euro-compliance
Adresa de contact UE: DJl GmbH, Industriestrasse
12,97618, Niederlauer, Germania
Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spolocnost
SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. tymto vyhlasuje, 7e
toto zariadenie (Zenmuse V1 (ZV1) je v sdlade so
zékladnymi poZiadavkami a dalimi prislugnymi

i smernice 2014/30/EU, smernice
2012/19/EU (OEEZ), smernice 2011/65/EU (ROHS) a
nariadenia 1907/2006 (REA
Kopia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii
online na lokalite www.dji.com/euro-compliance
Kontaktna adresa v EU: Djl GmbH, Industriestrasse
12,97618, Niederlauer, Nemecko
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOL-

GY CO,, LTD. s tem izjavlja, da je ta naprava

(Zenmuse V1 (2V1)) skladna z bistvenimi zahtevami

n drugimi ustreznimi dolocbami Direktive 2014/30/
U, Diektive 2012/19/EU (WEEE), Direktive
2011/65/EU (ROHS) in Uredbe 1307/2006 (REACH).
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu
na povezavi www.dji.com/etiro-compliance

Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse
12,97618, Niederlauer, Neméija

EU-forséikran om dverensstammelse: SZ Dji
TECHNOLOGY CO,, LTD. intygar harmed att denna
enhet (Zenmuse V1 (2V1)) & | bverensstammelse
med de visentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv
2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS)
och Férordning 1907/2006 (REACH).
En kopia av EU-forsakran om overensstammelse
finns online pa www.dji.com/euro-compliance-

for EUDJIGmbH,




1297618 Niederlauer,Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ D)l TECHNOLOGY CO.,
LTD, bu cihazin (Zenmuse V1 (ZV1) Direktif
2014/30/AB, Direktif 2012/19/AB (WEED) Direlc
2011/65/AB (ROHS) ve Yonetmelik 1

(REACH) temel gereKliiklerinin yani A dlger igi
hakimleriyle de uyumiu oldugunu beyan eder.

AB Uyguniuk Beyaninin bir kopyas! cevrimici

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung

idade do proprietario de aparelhos antigos leva-los
a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha

von Elektro- und
durfen nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt
werden (einschlieRlich Batterien, Akkus und Lamp-

melhantes. Com este pequeno esforco pessoal,
contribui para a reciclagem de matérias-primas
(teis e para o tratamento de substancias toxicas.
VI3XBLpAsHe C OFNej OMaseare Ha OKoNHaTa cpeaa

€n).sondern mssen separat entsorgt werden,
Die r
durch Prlvatpersonen oder an den von Handlern

ist

CTapyTe eNleKTpUHeCkY ypeav He TpR6Ea Aa
Ce V3XBBPIIAT 338AHO C BUTOBUTE OTNAALUY, @

olarak www.dji.com/euro-compliance adresinden

bulunabilir

AB iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12,

97618, Niederlauer, Amanya

Déclaration de conformité UE : SZ DJI TECHNOLO-

GY CO,, LTD. dédlare par la présente que fappareil

(zenmUse V1 (2V1)) est en conformité avec les

Ex\gences essentielles et autres dispositions perti-
tes de la Directive 2014/30/UE, de la Directive

ST SIE (OEED), e i Directve 301 1EAE

(ROHS) et du Réglement 1907/2006 (REACH).

Une copie de la Déclaration de conformité UE

est disponible en ligne a fadresse www.dji.com/

euro-compliance

Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse

12, 97618, Niederlauer, Allemagne

EU-Konformitatserklarung SZ D)l TECHNOLOGY

€O, LTD. erklart hiermit, dass dieses Gerat (Zen-

muse V1 (2V1) den grundlegenden Anforderungen

und anderen relevanten Bestimmungen der

Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie 2012/19/EU

(WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und der

Verordnung 1907/2006 (REACH) entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online

verfiigbar unter www.dji.com/euro-compliance

J- DJI' GmbH, 12,

97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl TECHNOL-
OGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo
(zenmuse V1 (2V1)) & conforme ai requisiti essen-
ziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/30/UE, Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva
2011/65/UE (ROHS) e del Regolamento 1907/2006
(REACH).

Una copia della Dichiarazione di conformita UE

& disponibile online allindirizzo www.dji.com/
euro-compliance

Indirizzo di contatto per 'UE: DJl GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Declaracion de conformidad de la UE: SZ DJI
TECHNOLOGY CO,, LTD. declara por la presente
que este dispositivo (Zenmuse V1 (2V1)) cumple
con los requisitos esenciales y demas disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/30/UE, la Directiva
2012/19/UE (RAEE), la Directiva ZOW 1/65/UE (RoHS)
y el Reglamento 1907/2006 (REACH).
Puede obteneruna copia de la Declaracién de
la UE en linea en dji.com,
eurorcomphance
Direccién de contacto en la UE: DJl GmbH, Industri-
estrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemania
Environmentally friendly disposal
Id electrical appliances must not be
disposed of together with the residual
waste, but have to be disposed of
separately. The disposal at the
communal collecting point via private
W ons o for free. Te owner of id
appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection
points. With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.

ingerichteten
Rostenios ber Beareer von Atgerdten istGafur-
verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu
1oschen und die Geréte zu diesen oder ahniichen
Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
verpflichtet, Elektroaltgerate fiir dich kostenlos
zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand
kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen,
dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.
Tratamiento de residuos responsable con el
medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden
desecharse junto con los residuos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen
puntos limpios donde los ciudadanos pueden
dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de levarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de recogida
Con este pequerio esfuerzo estés contribuyend

otgenHo. OBLLYHCKUR NYHKT
32 CB6MPaHE Ha OTNaAbLY! OT YaCTHI ANLA &
6e3nnaTHo. COBCTBEHVIKLT Ha CTapuITe ypeAn
€ OTTOBOPEH 3 NPEHACAHETO Ha YpeauTe A0
Te3V! W/ 40 N0A06HM CLEYPATENHIN MYHKTOBE.
C'10Ba MaKo COBCTBEHO yCunue onpuHacsTe
33 PELIVKIPAHETO Ha LiEHHA CYPOBUHIA 1 32
06paboTKaTa Ha TOKCYUHY BeLIECTEa.
Ekologicky Setrnd likvidace
Stara elektricka zafizeni nesm&ji byt likvidovéna
spolu se zbytkovym odpadenn, ale musi byt
fikvidovéna samostatné, Likvidace na komunalnich
sbérnych mistech prostrednictvim soukromych
osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni
odpovidé 2210, e e donese do echto sbérych
mist nebo na obdobna sbérna mista. Timi
T Chate shapet resyklac hodnotageh surovin a
Zpracovani toxickych latek.
Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes
sammen med restaffald, men skal bortskaffes

reciclar valiosas materias primas y al tratamiento
de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas
étre eliminés avec les déchets résiduels. IIs doivent
&tre liminés séparément. La mise au rebut au
point de collecte municipal par lintermédiaire de
particuliers est gratuite. ll incombe au propriétaire
des arpare\ls usageés de les apporter a ces points.
de collecte ou a des points de collecte similaires.
Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au
recyclage de matiéres premiéres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

Ivecchi dispositivi elettrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere
smaltiti Lo

separat. Bortskaffelse p et feelles

er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle

apparater er ansvarlige for at bringe apparater

hen til disse indsamiingssteder eller til lignende

indsamlingssteder. Med denne llle personlige

indsats bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde

révarer og behandiingen af giftige stoffer.

ATt6ppUPN GUNKT TIpOG TO TEPLBEAOY

OL MaALEG AEKTPLKEG QUOKEUEC StV TpETeL

va aropplmovtatuag. p ta urohetaruc

anéPAnTa, G Eexwplotd. H andpp

BNUOTIKG ONElo GUAOYAG Héow Bl yiverau

Yuplgaptuian, O kitoxos iy ovokeuu elva
11T PETAPOPA TV GUKEULV OE

auran TapopioLa onyieia cuMoyig, Méow g

QTOIKAG 00G TPOOTIBELAG, OULBGAETE OtV

QUAKUKALON TIOAUT Y TIPUTWY UAGV KaL TV

di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici
& gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o
punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo
impegno personale contribuirete al riciclo di
materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren

ude elektrische apparaten mogen niet worden
weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren
via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor
particulieren. De eigenaar van oude toestellen
is verantwoordelijk voor het inleveren van de
apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten.
Met deze kleine persooniijke inspanning lever je
een bijdrage aan de recycling van

TWV TOEKG OUGLEV.
il utuselt ko i
Vanu elektriseadmeid i tohi ara visata koos
olmejadtmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
kdrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elek-
troonikaromude kogumispunktis on araandmine
eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse
V5 sama: umispunkti i i
eest vastutavad seadmete omanikud. Selle vaikese
isikliku panusega aitate kaasa vadrtusliku toorme
ringlussevatule ja milrgiste ainete to6tlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai.
Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius at-
lieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy
prietasy savininkai utlizlojamus prietasus privalo

grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminagao ecolégica

Os aparelhos lecicos antigos ndo podem ser
eliminados juntamente com os materiais resid-
uais. Tém de ser eliminados separadamente. A
eliminagao no ponto de recolha piblico através de
entidades particulares € gratuita. E da responsabil-

priduoti  ati

Elrinkimo punktus. Tokiu badu, Hedarmi nedaug
pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvideSana

Vecas elektriskas ferices nedrikst likvidét kopa ar
pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski.
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atkritumu
savaksanas punkta ir bez maksas. Veco iericu
Tpanieks ir atbildigs par ierfcu nogadaganu Sajos
savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas
punktos. Ar Sim nelielam personiskajam palem jas
velclnatvérﬂgu izejmaterialu parstradi un toksisko
vielu apstrad.
Havittdminen ympéristoystaval
Vanhoja sahkdlaitteita ei saa havittad kaato-
paikkajatteen mukana, vaan ne on havitettava
erikseen, Kunnalliseen kerdyspisteeseen vieminen
on yksityishenkilslle iimaista. Vanhojen laitteiden
omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
keryspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella
henkilokohtaisela vaivalla edistét omalta osaltasi
arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllis-
ten aineiden kasittelya.
Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhis-
cairtleis an dramhail iarmharach, ach caithfear
fad 3 chur de dimh astu fén, Ta an didscairtag an
ionad bailiichain pobail ag

z ostanki odpadkov, temvet loteno. Odlaganje na
komunalnem zbirnem mestu je za fizitne osebe

kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiilonitve
kell végezni A kizbsségi gyGitpontokon a

brezplacno. Lastnik starih naprav je odg
dajih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S
takb rhelo osebinega truda prispevat K reckirariu
dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.
Ekolosko odlaganje

Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno
s kucnim otpadom, vec ih treba odlagati odvojeno.
Odlaganje na komunalnom sabirnom mestu od
strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih
uredaja duZan je donijeti uredaje do tih sabirnih
mijesta i sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osob-
nim naporom doprinosite recikliranju vrijednih
sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebite sanesm iidovat spolu
S0 zvySkovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat
samostatne, Likvidacia v komunalnom zbernom
mieste prostrednictvom sikromnyich 0sob je bez-
plains, Majtel starych gpotrebicov je zodpovechy

Sa0r In aisce, TA feagrachyar dinéir seanghléasan.
na na giéasanna a thabhairt chuig na hionaid
bhailitichdin sin no chuig ionaid bhailiGchain den
chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara

a athchirsail agus le substainti tocsaineacha a

imi i jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema

flimkien ma' skart residwu, izda ghandu jintrema

bimod separat. Irrim ipost tF gir komunal

minn persuni privati huwa lta'apparal

huwa responsabbli biex g rat fdawn

n -postijiet tal-gbir jew fpostijiet \a\ b\r summ Bdan

isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-

\a tieto zberné miesta
Hiebo na podobné zberné Tiesta, Tymto malym
osobnjm sl prispievate k recyKlovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych Iatok
Unylizaca prayjazna ia Srodowiska

mona ustac starych rzadzen lektrycinych
et pozostalymi odpadami. Wymagaja one
odarieing] utyizacj. Utyizaca przez osoby pry-
atre w punkcic 2hiorki odpadow komunaimych
jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzer jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich
lub podobnych punktow zbiérki. Zadajac sobie
tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu
cennych surowcauw | odpowediego postepoviania
zsubstancjami toksycznymi,

riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u gl

ment fa’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata
cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat.
Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de
cétre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de
aparate vechi sunt responsabil pentru transportul
acestora la respectivele puncte de colectare sau

la alte puncte de colectare similare. Prin acest
efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea
substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvreti skupaj

Arégi szabad
anem szelektiven gyttt hulladékkal egyite

Cet appareil et

leadhatjsk ezeket. A
régi kesziilékek tulajdonosai felelnek azert, hogy e
kesaikeket rekrea gy(iiGpontokra, vagy més
elhozzak. Ezzel a ki
eréfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersan-
Y380k Gahasznosiisdhoz & 3 mérgez6 anyagok
kezeléséh
lig hantering av avfall
Gam\a elektriska apparater far inte kasseras
tillsammans med restavfallet utan maste kasseras
separat. Kassering p den lokala insamlingsplatsen
for privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla
apparater ansvarar for att ta apparaterna til dessa
eller till liknande ir
ser. Med denna lilla personliga insats bidrar du til
Atervinning av vardefulla ravaror och hantering av
giftiga amnen.
Umhverfisvaen frgun
EKki ma farga gémium raftaekjum mes rgang-
leifum heriur parf ad farga peim sérstaklega.
Forgun 4 almennum sofnunarstoaum er Gkeypis
fyrir e\nstakl\n% Eigandi gamalla taekja ber abgrgé
4 a8 koma med tzekin & pessa sofnunarstadi e
svipada sofunarstasi. Med pessu litla persénulega
ataki studlar pu ad endurvinnslu verdmaetra
hraefna og mesferd eitrurefna.
evre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte
bertaraf edilmemeli, ayrica atiimalidir. Ozel kisiler
aracili@yla genel toplama noktasina bertaraf islemi
Gcretsiz olarak yaplimaktadir. Eski cihazlarin sahibi,
cihazlan bu toplama noktalarina veya benzer to-
plama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az
miktardaki kisisel abayla, degerli ham maddelerin
geri donustiriimesine ve toksik maddelerin isleme
alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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